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Andrea Low

»Die Lage ist unter diesen
Umstianden sehr unsicher*

Briefe deportierter Wiener Juden vom
Herbst 1939 bis zum Friihjahr 1940 an
die Israelitische Kultusgemeinde Wien

,Ich mochte den Anlass nicht voriiber gehen lassen, ohne wie schon so
oft nachdriicklichst festzustellen, dass die Mitwirkung der Kultusgemein-
de bei diesen Aktionen nicht ihrer Initiative entsprang und einzig und al-
lein von der Absicht geleitet war, die Nominierung der Teilnehmer an den
Transporten und die Durchfiihrung der letzteren selbst unter moglichster
Vermeidung von Hérten zu bewirken. Dies ist uns, soweit es die Verhalt-
nisse moglich machten, auch gelungen. Auf die weitere Entwicklung der
Angelegenheit sind wir leider ganz ohne jeden Einfluss.*!

Diskussionen tiber die richtige Verhaltensweise angesichts von Verfolgung und
Deportation begannen zeitgleich mit den Ereignissen. Die Wiener Jiidische Ge-
meinde musste dies bereits nach dem ,,Anschluss® Osterreichs an NS-Deutsch-
land und verstirkt nach Beginn des Zweiten Weltkriegs erfahren. In zwei
Transporten wurden am 20. und am 26./27. Oktober 1939 knapp 1.600 Juden?
aus Wien in den Osten der von den Deutschen eroberten polnischen Gebiete
deportiert und dort mehr oder weniger sich selbst tiberlassen. Bald befanden sie
sich in einer dramatischen Lage. Sie gelangten nahezu mittellos in kleine ost-

1 Dokument 8, S. 623 (siche Fufinote 3) — IKG Wien an Siegmund Flieger, 7. 1. 1940.

2 Eswaren keine Jiidinnen darunter, daher wird nur die ménnliche Form benutzt. Der Einfach-
heit halber und aus Griinden der besseren Lesbarkeit ist in der Folge von ,,Juden die Rede,
auch wenn es sich teilweise um eine durch die Nationalsozialisten vorgenommene Fremd-
zuschreibung handelte. Zur Problematik des Begriffes siche Raphael Utz, Die Sprache der
Shoah: Verschleierung — Pragmatismus — Euphemismus, in: Jorg Ganzenmiiller / Raphael
Utz (Hrsg.), Orte der Shoah in Polen. Gedenkstétten zwischen Mahnmal und Museum,
Ko6ln—Weimar—Wien 2016, S. 25-48.
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polnische Ortschaften, in denen sie sich nun zurechtfinden mussten. Sie fiihlten
sich vollig alleingelassen und wandten sich in verzweifelten Schreiben an die
Israelitische Kultusgemeinde Wien.

Briefe in einer Akte aus den Bestéinden der IKG Wien dokumentieren die
kurze Phase von wenigen Monaten nach den Deportationen in die Gegend von
Nisko im Herbst 1939 bis zum letzten Schreiben eines der Verschleppten vom
Mirz 1940.3 Wie in einem Brennglas deutete sich in diesen Briefen bereits der
grofle Konflikt zwischen jlidischen Représentanten und ,,normaler* jiidischer
Bevolkerung an, der spiter in den Ghettos und im Zusammenhang mit den
Deportationen in die Vernichtungslager eine so groe Rolle spielen sollte. Im
Zentrum dieses Beitrags stehen die Lage der verschleppten Juden, ihre Inter-
pretation dieser Situation und vor allem der daraus resultierende Konflikt zwi-
schen ihnen und der Wiener Israelitischen Kultusgemeinde. In diesen fiir die
Holocaustforschung so wichtigen Zusammenhang sollen die Briefe im Folgen-
den gestellt werden.*

Es geht weniger um die deutschen Planungen und Diskussionen — diese
bildeten den Rahmen und die notwendige Voraussetzung fiir die hier dokumen-
tierten Geschehnisse im Herbst 1939 und Frithjahr 1940: Der Einmarsch der
deutschen Wehrmacht in Polen und damit der Beginn des Zweiten Weltkriegs
eroffneten dem NS-Regime neue Perspektiven im Hinblick auf die angestreb-
te ,,Losung der Judenfrage* — dies meinte zu diesem Zeitpunkt freilich noch
eine territoriale Losung. Verschiedene Institutionen im Reich entwickelten Um-
siedlungspline, deren jeweiliges Scheitern zu immer radikaleren Uberlegun-
gen flihrte. Mit Kriegsbeginn waren Umsiedlungsaktionen in groBem MaBstab
moglich, und sofort begannen erste Experimente. Adolf Eichmann, der Leiter
der Wiener Zentralstelle fiir jiidische Auswanderung, erhielt am 6. Oktober
1939 von Gestapo-Chef Heinrich Miiller den Auftrag, Transporte von Juden
aus Mahrisch-Ostrau im ,,Protektorat Bohmen und Méhren* und aus dem schle-
sischen Kattowitz in das Gebiet des kurz danach gebildeten Generalgouverne-
ments vorzubereiten. Eichmann fiigte den Ausgangsorten noch Wien hinzu,

3 Diese Briefe stammen aus einer Akte, deren Original in den Central Archives for the History
of Jewish People in Jerusalem aufbewahrt werden. Die Verfasserin hat sie auf Mikrofilm
im Archiv der IKG Wien eingesehen: Archiv der IKG Wien, Bestand Jerusalem, A/W2747.
In diesem Artikel wird nach dem Abdruck der Dokumente in der in Fulinote 4 genannten
Dokumentation (Low, Hilferufe) unter Angabe der Dokumentennummer und Seitenzahl zi-
tiert.

4 Dies ist eine ergénzte und aktualisierte Fassung der Dokumentation Andrea Low, Hilferufe
aus dem besetzten Polen. Briefe deportierter Wiener Juden vom Herbst 1939 bis zum Friih-
jahr 1940, in: Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte 4 (2012), S. 603-633.
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wo ithm Gauleiter Josef Biirckel nur allzu gern die Vollmacht erteilte. In Wien
iibertrafen sich nach dem ,,Anschluss“ Osterreichs im Marz 1938 verschiedene
Stellen mit Vorschlédgen, wie man sich, vor allem angesichts des dramatischen
Wohnraummangels, der jiidischen Bevolkerung entledigen konnte.

Am 18. Marz 1938 wurde im Amtsgebaude der Israelitischen Kultusgemeinde Wien
eine Razzia durchgefiihrt. Die anwesenden Gemeindebeamten, darunter Amtsdirektor
Dr. Josef Lowenherz sowie der Prasident der Israelitischen Kultusgemeinde Dr. Desider
Friedmann und Vizeprasident Oberbaurat Ing. Robert Stricker, wurden verhaftet.

DOW

Bis zum Kriegsbeginn waren bereits nahezu zwei Drittel der Juden aus Os-
terreich geflohen und groBle Mengen vormals jlidischer Habseligkeiten, Ge-
schifte, Wohnungen und H&user hatten den Besitzer gewechselt. In Wien
lebten zu diesem Zeitpunkt noch rund 70.000 nach den Niirnberger Geset-
zen definierte Juden und Jidinnen. Am 20. Oktober 1939 wurden 912, am
26./27. Oktober 672 Juden von Wien nach Nisko am San deportiert. Doch
schon der dritte Wiener Transport fuhr nicht mehr ab, die fiir diesen konzen-
trierten Wiener Jiidinnen — diesmal waren auch Frauen dabei — und Juden muss-
ten zwar noch eine Zeit lang auf ihre (vorlaufige) Freilassung warten, wurden
aber nicht deportiert. Miiller hatte angeordnet, dass sémtliche Transporte kiinf-
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tig von seiner Dienststelle genehmigt werden mussten, und am 21. Dezember
gab er bekannt, Himmler habe die Fortfiihrung der Deportationen ,,bis auf wei-
teres untersagt. Insgesamt waren zu diesem Zeitpunkt 5.000 Juden aus Wien,
Mihrisch-Ostrau und Kattowitz verschleppt worden.?

Die Organisation der Deportationen aus Wien nach Nisko hatte ein Monat
nach Kriegsbeginn Gestalt angenommen: Am 10. Oktober 1939 wies SS-Ober-
sturmbannfiihrer Rolf Giinther von der Zentralstelle fiir jiidische Auswande-
rung Amtsdirektor der IKG Wien Josef Lowenherz an, 1.000 bis 1.200 gesunde
jiidische Ménner auszuwihlen, die in Nisko am San, unweit von Lublin, an-
gesiedelt werden sollten. Zudem sollten sich Berthold Storfer, der Leiter des
,»Ausschusses fiir jiidische Uberseetransporte“6, Mosche Griin vom Wiener
,Paldstina-Amt*“ sowie Benjamin Murmelstein und Julius Boschan von der
Kultusgemeinde bei Eichmann in Mihrisch-Ostrau einfinden, wo als Filiale der
im Juli 1939 gegriindeten Prager Zentralstelle ebenfalls voriibergehend eine
Zentralstelle fiir jiidische Auswanderung eingerichtet worden war. Dort trafen
sie auf Jakub Edelstein und Richard Friedmann von der Jiidischen Kultusge-
meinde Prag. Sie begleiteten am 18. Oktober den ersten Transport aus Mah-
risch-Ostrau in die Gegend von Nisko am San.”

Das Lager am Zielort, Zarzecze in der Néhe von Nisko, musste erst noch
gebaut werden. Daher hatte Lowenherz in Wien die Anweisung bekommen,
den zu Deportierenden aufzutragen, sich mit Werkzeugen ,,wie Beilen, Ségen,

5 H. G. Adler, Der verwaltete Mensch. Studien zur Deportation der Juden aus Deutschland,
Tiibingen 1974, S. 126-140; Hans Safrian, Eichmann und seine Gehilfen, Frankfurt/M.
1995, S. 68—86; Gotz Aly, ,,Endlosung®. Volkerverschiebung und der Mord an den euro-
paischen Juden, Frankfurt/M. 1998, S. 29—92; Christopher R. Browning, Die Entfesselung
der ,,Endlosung®. Nationalsozialistische Judenpolitik 1939-1942, Berlin 2003, S. 65-69;
Wolf Gruner, Von der Kollektivausweisung zur Deportation der Juden aus Deutschland.
Neue Perspektiven und Dokumente, in: Birthe Kundrus / Beate Meyer (Hrsg.), Die Depor-
tation der Juden aus Deutschland. Pldne — Praxis — Reaktionen 1938—1945, Gottingen 2004,
S. 21-62; Me¢islav Borak, Prvni deportace europskych Zidt. Transporty do Niska nad
Sanem (1939-1940), Ostrava 2009.

6  Zu Storfer vgl. Gabriele Anderl, ,,9096 Leben“. Der unbekannte Judenretter Berthold
Storfer, Berlin 2012.

7  Jonny Moser, Nisko. Die ersten Judendeportationen, Wien 2012, S. 34—41. Moser hatte
schon frither zu Nisko publiziert, vgl. Jonny Moser, ,,Nisko“. The First Experiment in De-
portation, in: The Simon Wiesenthal Center Annual 2 (1985), S. 1-30; ders., Zarzecze bei
Nisko, in: Wolfgang Benz / Barbara Distel (Hrsg.), Der Ort des Terrors. Geschichte der
nationalsozialistischen Konzentrationslager, Bd. 9, Miinchen 2009, S. 588—596. Siche auch
Herbert Rosenkranz, Verfolgung und Selbstbehauptung. Die Juden in Osterreich 1938—1945,
Wien 1978, S. 215-218; Doron Rabinovici, Instanzen der Ohnmacht. Wien 1938—1945. Der
Weg zum Judenrat, Frankfurt/M. 2000, S. 197-203.
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Spaten, Tischlerwerkzeug* auszuriisten.® Die erhaltenen Aktennotizen des Lei-
ters der Kultusgemeinde iiber Vorsprachen in der Zentralstelle fiir jiidische
Auswanderung zeigen, wie konkret die Vorgaben waren, die er weitergeben
bzw. umsetzen musste. Zu diesen Anweisungen gehorte auch, dass die IKG
die zu Deportierenden aussuchte: ,,Die Kultusgemeinde hat 1000—1200 aus-
wanderungs- und arbeitsfahige Ménner auszuwihlen und in einer Liste, die
mit laufenden Nummern zu versehen ist, zu verzeichnen. Es handelt sich in
erster Linie um Handwerker aller Art, insbesondere Tischler, Zimmerleute und
Techniker.“ Telefonisch hinzugefiigt wurde noch die Order, vor allem mittel-
lose Juden zu deportieren. Die Kultusgemeinde sollte also die zu Deportieren-
den anhand solcher Vorgaben der Zentralstelle auswéhlen und auch selbst ver-
stindigen.’

Des Weiteren oblag es der Kultusgemeinde, eine Transportleitung zu be-
nennen und zu organisieren, dass jeweils zehn Arzte mitfuhren. Entgegen der
Weisung von Hans Giinther!? setzte Lowenherz zunichst auf sozusagen frei-
willige Meldungen zur Abreise in das neue ,,Siedlungsgebiet™. Doch auch diese
Vorgehensweise stief bei den Betroffenen auf breite Ablehnung.!! Die Liste
der ,,Freiwilligen* reichte jedenfalls nicht aus und die Zentralstelle fiir jiidische
Auswanderung ergénzte schlieBlich anhand der ihr vorliegenden Namenskartei
die Deportationslisten. Den Teilnehmern des ersten Transports ging eine Wei-
sung der Gemeinde zu, in der mit deutlichen Worten gemahnt, gleichzeitig die
guten Absichten der Kultusgemeinde versichert wurden:

,»Wir sind verpflichtet, Sie mit allem Nachdruck darauf aufmerksam zu ma-
chen, daB} ein Fernbleiben von dem Transport flir Sie mit den schwersten
Unannehmlichkeiten verbunden wire. Sollten Sie zur angegebenen Zeit
nicht auf dem Sammelplatz erscheinen, so wiirden Sie durch Polizeiorga-
ne aus lhrer Wohnung geholt werden. Wir bitten Sie, {iberzeugt zu sein,
daB seitens der Kultusgemeinde alles getan wird, was unter den gegebenen

8  Aktennotiz iiber die Vorsprache [Lowenherz] bei Herrn SS Obersturmfiihrer Giinther am
15. d. M., in: Archiv der IKG Wien, Bestand Jerusalem, A/W 465.

9  Aktennotiz iiber die Vorsprache des Gefertigten [Lowenherz] bei Herrn SS-Obersturmfiihrer
Giinther in der Zentralstelle fiir jiid. Auswanderung am 10. Oktober 1939, 2.15 Uhr nachm.;
in: Ebenda; Vollstdndiger Bericht von Dr. Lowenherz iiber die Tatigkeit Eichmanns und
Brunners in Wien — Prag — Berlin 1938—45, zusammengestellt durch Tuviah Friedman,
Haifa 1995, S. 17.

10 Die Briider und SS-Sturmbannfiihrer aus Erfurt Hans und Rolf Giinther arbeiteten beide zu
diesem Zeitpunkt in Eichmanns Zentralstelle in Wien.

11 Moser, Nisko, S. 39.
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Umsténden moglich ist, um die bei einem derartigen Transport unvermeid-
lichen Hirten zu mildern.“!2

Da die Verstindigung durch die IKG erfolgen musste, hatte die jiidische Be-
volkerung keinen Kontakt zu deutschen Stellen: Weder die Gestapo, die SS,
die Zentralstelle noch das Reichssicherheitshauptamt traten den Betroffenen
gegeniiber in Erscheinung, und wie spéter in den Ghettos ging auch hier die
Taktik der Nationalsozialisten auf, die jiidischen Repriasentanten zwischen sich
und die jiidische Bevolkerung zu stellen. Den deutschen Machthabern ersparte
dies einiges an Organisation. Seitdem Eichmann im Frithjahr 1938 die Israe-
litische Kultusgemeinde Wien unter Vorsitz von Lowenherz so reorganisiert
hatte, dass sie im Wesentlichen seine Anweisungen umsetzte, galt diese Art
der bevormundeten Selbstverwaltung als Modell fiir den Umgang mit anderen
jiidischen Organisationen, so der Reichsvereinigung der Juden in Deutschland
und der Jiidischen Kultusgemeinde in Prag.'? Die jiidischen Funktionire gerie-
ten in eine verzweifelte Situation. Sie standen in absoluter Abhéngigkeit von
den deutschen Behorden, daran hatte Eichmann von Anfang an keinen Zweifel
gelassen. Schon bei ihrem ersten Treffen hatte er Lowenherz geohrfeigt. Ein
Mitarbeiter der IKG Wien, Moritz Fleischmann, erinnert sich an die Zwangs-
lage, in der der Vorsitzende der Gemeinde sich stets befand: ,,Lowenherz mach-
te sich dann auf den Weg zu Eichmann, jeder Weg zu Eichmann war fiir ihn
ein Canossagang.“!* Zugleich versuchten die MitarbeiterInnen der Gemeinde,
mit den geringen Mitteln, die ihnen noch verblieben waren, jlidisches Leben zu
organisieren, die zunechmend verarmte Bevolkerung zu versorgen und zu unter-
stiitzen. Nahezu ausweglos erschien ihre Lage in Féllen wie dem hier Geschil-
derten. Sie sahen zumeist ,,keine Alternative zur Strategie der Kooperation®,
um das Leben unter der NS-Herrschaft fiir die jiidische Gemeinde so ertraglich
wie mdglich zu gestalten und — in einer spéteren Phase — so viele Leben wie
moglich zu retten. Viele von ihnen, so auch Lowenherz, hétten flichen konnen,
doch wollten sie sich der Verantwortung nicht entziehen. Fiir Lowenherz muss-
ten zudem andere Funktionire mit ihrem Leben biirgen. !

12 Zit. nach Seev Goshen, Eichmann und die Nisko-Aktion im Oktober 1939, in: VfZ 29
(1981), S. 7496, hier 88.

13 Zur Lage der Reichsvereinigung siche Beate Meyer, T6dliche Gratwanderung. Die Reichs-
vereinigung der Juden in Deutschland zwischen Hoffnung, Zwang, Selbstbehauptung und
Verstrickung (1939-1945), Géttingen 2011.

14 Zeugenaussage Moritz Fleischmann im Eichmann-Prozess, 26. 4. 1961, zit. nach David
Cesarani, Adolf Eichmann. Biirokrat und Massenmdrder. Biografie, Berlin 2004, S. 89;
Rabinovici, Instanzen, S. 82—85.

15 Ebenda, S. 402—411, Zitat S. 404.
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Josef Lowenherz formulierte Eichmann gegeniiber im Oktober 1939 durchaus
seine Bedenken gegen die Deportationen, auch versuchte er, den Leiter der Zent-
ralstelle zu iiberzeugen, wenigstens Benjamin Murmelstein in Wien zu belassen,
da er ihn dringend vor Ort brauchte — alles vergebens. So blieb ihm nur noch, um
das Vertrauen und Verstindnis der Wiener Juden und Jiidinnen zu werben. Auch
setzte er, wie geschildert, zunichst auf freiwillige Meldungen zum Transport.'©

Wie sich die Lage aus Sicht der Betroffenen darstellte, zeigt das Tagebuch
von Martha Svoboda, deren Bruder zu den nach Polen deportierten Wiener Ju-
den gehorte. Sie notierte am 21. Oktober 1939:

,@estern ist Onkel Paul abgereist. Mit einem ,behordlicherseits angeordne-
ten Auswanderertransport® nach Polen. Vor zehn Tagen wurde er mit noch
vielen anderen Leidensgenossen zur Kultusgemeinde vorgeladen, wo sie
aufgefordert wurden, sich freiwillig fiir die Auswanderung zu melden, in
einigen Wochen sollte der Transport abgehen. Falls sich nicht geniigend
Leute melden sollten, wiirde die Gestapo die Sache ,in die Hand nehmen".
Sonntag kam die Aufforderung, sich fiir die Abreise in nichster Zeit bereit-
zuhalten und vorgestern der Befehl, sich am folgenden Tag am Bahnhof
einzufinden! Unbeschreiblich unser aller Bestiirzung. Von einem Tag auf
den anderen mufite alles Notige besorgt werden, was bei dem schrecklichen
Lebensmittel- und Warenmangel auf grofe Schwierigkeiten stie. Aber,
Gliick im Ungliick, wenn man solche Freunde besitzt! Dank ihrer Hilfe ist
es uns gelungen, Onkel Paul fiir seine traurige Reise auszuriisten. Kurz war
der Abschied, aber schwer war es uns ums Herz. Wer weill, wann wir uns
wiedersehen werden.“!’

Sie sollten sich nicht mehr wiedersehen, aber das konnte die Verfasserin zum
damaligen Zeitpunkt nicht wissen.

Die grof3e Tauschung

Lowenherz und seine Kollegen in der IKG wurden von den Verantwortlichen
auf zynische Art und Weise getiuscht. So versicherte Rolf Giinther Lowenherz

16 Friedman, Lowenherz-Bericht, S. 18. Siche auch Rabinovici, Instanzen, S. 200.

17 Tagebucheintrag von Martha Svoboda, abgedruckt in: Die Verfolgung und Ermordung der
europdischen Juden durch das nationalsozialistische Deutschland 1939-1945 (VEJ), Bd. 3:
Deutsches Reich und Protektorat Bchmen und Méhren. September 1939 — September 1941,
bearbeitet v. Andrea Low, Miinchen 2012, Dokument 27, S. 128.
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am Bahnhof bei der Abfahrt des ersten Zugs mit Wiener Juden, diese wiir-
den ihm noch dankbar sein, Arbeit und gute Verpflegung erwarte sie in ihrem
neuen ,,Siedlungsgebiet”. Und als Lowenherz am 27. Oktober bei Eichmann
vorstellig wurde, beruhigte dieser ihn, die ausgesiedelten Juden konnten sich
eine neue Existenz aufbauen und wiirden versorgt. Er kdnne gern hinfahren und
sich selbst davon iiberzeugen. '3

Wie grof} diese Tauschung war, mussten Murmelstein und seine Kollegen
vor Ort feststellen: Hier war nichts fiir die Ankunft mehrerer Tausend Men-
schen vorbereitet. Nur wenige Wochen nach Kriegsbeginn wurden Juden aus
Wien und auch aus anderen Orten, die nun zum Deutschen Reich gehdrten,
aus ihrer zwar von Einschrankungen und Schikanen gepriagten, doch trotzdem
noch vertrauten Umgebung, aus ihrer Heimat vertrieben. Aus einem erhalten
gebliebenen Brief gehen die furchtbaren Umstédnde der Fahrt ins Ungewisse
hervor:

,»Nach 3 Tagen Bahnfahrt, die mit Entbehrungen und seelischen Qualen
schlimmster Art verbunden waren — Verbot, den Waggon oder die Kupées
zu verlassen, keine Moglichkeit, sich zu waschen, viele Stunden ohne
Wasser oder Trinkbares gelassen, hermetisch verschlossene Fenster, unter
schwerster Bewachung, Abnahme sédmtlicher die Identitit kennzeichnender
Dokumente u.s.w. — langte man in Nisko a/San an, wo die Auswaggonie-
rung vor sich ging.*!?

Den Zusicherungen der Behdrden zum Trotz kamen die Deportierten ins Chaos,
nichts war vor Ort vorbereitet. Murmelstein erinnerte sich nach dem Krieg an
eine Rede, die Eichmann einen Tag nach ihrer Ankunft hielt und in der er sie
zum Barackenbau aufforderte, ebenso dazu, eine Verwaltung des Lagers und
dessen medizinische Versorgung zu organisieren:

»Nach der Ansprache wirft uns der Redner einen ironischen Blick zu, leise
hinzufiigend: ,Sonst miift [hr sterben.® Die Worte sind eisig, der Ton aber
samtig, fast freundschaftlich.*2°

18 Vgl. Friedman, Léwenherz-Bericht; Rabinovici, Instanzen, S. 204 f.

19 Dokument 11, S. 626 (Brief von Wienern in Ulanow an den Joint in Warschau {iber die
Transporte von Wien nach Nisko, 10. 1. 1940).

20 Benjamin Murmelstein, Terezin. Il Ghetto-Modello di Eichmann, Florenz 1961, S. 5, hier
zit. nach Rabinovici, Instanzen, S. 206.
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Die ersten in Zarzecze eingetroffenen Juden machten sich notgedrungen daran,
in dem sumpfigen Geldnde Baracken fiir ein Lager zu errichten. Eine Kranken-
station wurde unter der Leitung von Ernst Kohn in einem ehemaligen Schulge-
biude im nahegelegenen Pysznica errichtet.?!

Von den Wiener Juden wiesen die SS-Ménner vor Ort nur ein paar Dutzend
in das Lager ein bzw. gestatteten ihnen, auf dem Gelénde zu bleiben. Die meis-
ten vertrieben sie jedoch nach einer Selektion ebenso wie die aus Kattowitz und
Hunderte der aus Mahrisch-Ostrau Deportierten in Richtung der Ende Septem-
ber von den beiden Méchten neu festgelegten deutsch-sowjetischen Demarka-
tionslinie. Sie wurden unter Schiissen davongejagt, viele konnten in der Panik
ihr Gepéck nicht mitnehmen. Zahlreiche Fliichtlinge gelangten auf sowjetisches
Territorium, wo die Behorden diejenigen, die sie als politisch unzuverldssig ein-
stuften, in Lagern internierten, wo die meisten von ihnen aufgrund der kata-
strophalen Bedingungen ums Leben kamen: Sie wurden krank, verhungerten,
starben vor Erschopfung oder erfroren. Die Wiener Juden, die sich etwa nach
Lemberg (Lwéw, Lviv) durchschlugen, fielen nach dem deutschen Uberfall auf
die Sowjetunion im Sommer 1941 vielfach wieder in deutsche Hénde. Auch der
Bruder von Martha Svoboda, die in ihrem Tagebuch iiber seine erzwungene Ab-
reise aus Wien berichtet hatte, war in das Gebiet um Lemberg gelangt und starb
vermutlich 1941.22

Die Vertriebenen, die nicht iiber die Demarkationslinie gelangten, irrten im
Herbst 1939 tagelang durch den Osten der vom Deutschen Reich eroberten
Gebiete. Viele, die zundchst noch ihr Gepéck hatten retten kdnnen, lieBen ir-
gendwann ihre Koffer zuriick, da sie zu entkréftet waren, andere wurden Opfer
von Raubiiberfillen. Gerade die dlteren Vertriebenen waren den Bedingungen
nicht gewachsen. Im eben bereits zitierten Brief werden diese Strapazen ein-
drucksvoll geschildert:

,,Der Marsch dorthin war fiir die meisten Teilnehmer eines ihrer schlimms-
ten Erlebnisse. Abgesehen von dem Umstand, dass der Weg zum grossen
Teil durch von Banditen und Wegelagerern unsicher und gefahrlich ge-
machtes Gebiet fiihrte, gab es dort Hindernisse, die an die korperliche Kon-
stitution des Einzelnen die schwersten Anforderungen stellte. Kranke, alte
und korperlich nicht auf der Hohe befindliche Menschen mussten durch

21 Moser, Nisko.

22 Von den etwa 1.350 Wiener Juden, die nach Nisko deportiert worden waren und auf sow-
jetisches Gebiet geflohen waren, kehrten nach dem Krieg etwa 80 Ménner zuriick. Siehe
Moser, Nisko, S. 163—166.
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Wasser, das ihnen oft bis zum Hals reichte, und Stimpfe gehen und die
Fuhrleute niitzten die Notlage durch Erpressungen der schlimmsten Art aus,
versagten den Dienst und forderten immer wieder hoheren Fuhrlohn. In-
zwischen war die Dunkelheit herangebrochen und der Marsch durch dieses
Sumpfgebiet bedeutete leider fiir einige der Teilnehmer den Verlust ihres
Lebens. Unfdhig, sich zu orientieren, verloren sie in der Dunkelheit die
Richtung und wurden nicht mehr gesehen.*?3

Benjamin Murmelstein erinnerte sich Jahre spiter im Gespriach mit Claude
Lanzmann daran: ,,[...] fiir die alten Leute war Nisko Vernichtung®.?*

Die verzweifelt umherirrenden Wiener Juden lieBen sich dann in verschie-
denen Ortschaften notdiirftig nieder. In Ulanéw, Wlodawa, Zamos$¢, Przemysl,
Betzec und dem bereits genannten Pysznica waren sogenannte Exposituren ein-
gerichtet worden.?® Dieses Szenario der herumirrenden Vertriebenen sollte sich
nur wenig spater wiederholen, als aus den ins Reich eingegliederten Gebieten
wie dem ,,Reichsgau Wartheland* im Zusammenhang mit Germanisierungs-
und Umsiedlungsprojekten Polen und Juden ebenfalls in das sogenannte Gene-
ralgouvernement vertrieben wurden, um Platz zu machen fiir ,,Volksdeutsche*
aus anderen Gebieten — Volkerverschiebungen, die den Vorrang gegeniiber den
hier durchgefiihrten Plidnen erhielten und in deren Zusammenhang auch der
Stopp der Deportationen nach Nisko stand. In der Folgezeit kam es immer wie-
der zu derartigen Situationen, u. a. im Zusammenhang mit den Deportationen
von Wiener Juden in den Distrikt Lublin im Frithjahr 1941.26

In diesem Herbst 1939 waren die Juden aus Wien, weitgehend mittellos,
hineingeworfen in eine ihnen vollig unbekannte Welt, angewiesen auf die Hilfe
der lokalen Bevolkerung, die in dieser verarmten Region oft selbst kaum ein
Auskommen hatte. Unter diesen Bedingungen mussten sie versuchen, sich und
ihr Leben neu zu organisieren. Bald gab es in jedem der Orte Vorsitzende der
jeweiligen Wiener Gruppe.

23 Dokument 11, S. 627.

24  Zit. nach Lisa Hauff, Zur politischen Rolle von Judenréten. Benjamin Murmelstein in Wien
1938-1942, Géttingen 2014, S. 196.

25 Zu den Versuchen und Problemen, auf sowjetisches Gebiet zu flichen, aber auch das Leben
vor Ort zu organisieren, siche ausfiihrlich: Moser, Nisko.

26 Maria Rutkwoska, Wysiedlenia ludnosci polskiej z Kraju Warty do Generalnego Guber-
natorstwa 1939-1941, Poznan 2003; Andrea Low, Die frithen Deportationen aus dem
Reichsgebiet von Herbst 1939 bis Frithjahr 1941, in: Susanne Heim / Beate Meyer / Francis
R. Nicosia (Hrsg.), ,,Wer bleibt, opfert seine Jahre, vielleicht sein Leben‘. Deutsche Juden
1938-1941, Géttingen 2010, S. 59-76.
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Ungewissheit und Vorwlirfe

Dies war die Situation, in der die Vertricbenen Briefe vor allem nach Wien
schickten. Diese geben erschiitternde Einblicke in das Leben der depor-
tierten Wiener Juden, deren Zukunft vollig ungewiss war. Sie wussten
weder, wie lange sie hier bleiben mussten, ob ihre Frauen und Familien
nachgeschickt wiirden. Fiir den Moment mussten sie irgendwie durch-
kommen.

Der oben zitierte Brief der etwa 40 Wiener Juden in Ulanéw vom 10. Januar
1940 an die amerikanische Hilfsorganisation American Jewish Joint Distribu-
tion Committee ging auch auf die Lebensbedingungen vor Ort ein:

,Uber die Situation der Wiener Juden in Ulanow ist nicht sehr viel zu
sagen. Sie verschlechtert sich von einem Tag auf den anderen. Die jiidi-
sche Bevolkerung Ulanows ist arm und nicht in der Lage zu helfen, die
polnische steht den Juden streng ablehnend gegeniiber. [...] Die Lage
ist unter diesen Umstinden sehr unsicher, man weiss buchstidblich nicht,
was der ndchste Tag bringt und ob nicht etwaige Verfehlungen der lo-
kalen Behorden den Weitermarsch ins Ungewisse zur Folge haben kon-
nen. Alle Bemithungen mit der Wiener Kultusgemeinde in Kontakt zu
treten und von ihr Hilfe zu erlangen, sind leider bisher ohne Erfolg ge-
blieben. Die Wiener Kultusgemeinde soll zwar, wie wir horen, Verschie-
denes unternommen haben, um uns zu helfen; bisher haben alle diese
Versuche leider keinen praktischen Erfolg gezeitigt. Im Hinblick auf die-
sen Umstand ist also die Stimmung unter den Wiener Juden in Ulanow
mehr als gedriickt, die Sorge, was in der allerndchsten Zeit mit uns und
unseren Angehorigen in Wien geschieht, lastet in schwerster Weise auf
uns.* %’

Nicht nur war die Lage der Wiener Juden also von Unsicherheit geprégt. Sie
fiihlten sich zudem von denjenigen im Stich gelassen, die sie in der Verantwor-
tung sahen. Wieder und wieder schrieben sie der IKG Wien und baten um Hilfe.
Sie ersuchten die Jiidische Kultusgemeinde in Méahrisch-Ostrau zu intervenie-
ren. Sie wandten sich an die Jiidische Gemeinde in Lublin, an den Joint — ver-
zweifelte Hilferufe, die immer wieder verbunden waren mit der Klage und dem
Unversténdnis dariiber, dass sie von der eigenen Gemeinde noch nichts gehort

27 Dokument 11, S. 629.
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hatten. Auch von den Wiener Juden, die die Demarkationslinie {iberschritten
hatten, gelangten Telegramme und Briefe aus Lemberg nach Wien.28

Emil Eisner, der erste jlidische Lagerleiter in Zarzecze, schrieb der IKG
Wien ebenfalls mehrfach mit der Bitte um Unterstiitzung. So heilit in seinem
Brief vom 7. Dezember 1939:

,Ich weiss, dass die Wiener Kultusgemeinde und auch die Angehorigen der
hiesigen Wiener heute nicht in der Lage sind, materiell dasselbe zu leisten,
wie die Kultusgemeinden des Protektorats und es werden daher — wie be-
reits erwahnt — die Wiener in Verpflegung und Ausriistung in keiner Weise
von uns den Ostrauer Leuten gegeniiber zuriickgesetzt.2? Gerade deswegen
aber wire es gut, wenn die Leute das Gefiihl hétten, wenigstens moralisch
von den in der Heimat Verbliebenen nicht vergessen zu sein; dazu wire es
bloss notwendig, dass Sie ab und zu ein paar herzliche Worte an die jiidi-
sche Lagerleitung richten wiirden; ich wiirde mit besonderer Freude den
Angehorigen der Wiener Kultusgemeinde solche Griisse verdolmetschen.
Ich kann Thnen den Vorwurf nicht ersparen, dass dies bis jetzt nicht ge-
schehen ist und ich hier die sehr undankbare Aufgabe auf mich nehmen
muss, die Wiener Kultusgemeinde den hiesigen Lagerinsassen gegeniiber
in Schutz zu nehmen. Die nicht besonders gute Stimmung der Wiener ist
nicht zuletzt auf dieses Verhalten der Wiener Kultusgemeinde zuriickzu-
fiihren.*30

In gleicher Art kritisierte die Kultusgemeinde in Méhrisch-Ostrau ihre Wiener
Kollegen und auch der Judenrat in Lublin driickte sein Unverstédndnis aus.

In Wien wurden durchaus Versuche unternommen, den Deportierten zu
helfen. Anfangs war es der IKG untersagt, Kontakt mit den Deportierten auf-
zunehmen,?! offensichtlich kamen zudem Briefe erst sehr verzdgert an, auch
sind moglicherweise Schreiben verloren gegangen. Aus dem Januar 1940 sind
mehrere Briefe liberliefert, in denen von der spédten Ankunft mancher Schreiben
die Rede ist. Die Verantwortlichen in Wien betonten in einem Brief an einen der
Deportierten, ,,dass wir Ihr und Threr Kameraden Schicksal mit herzlicher An-
teilnahme verfolgen und gerne alles tun wollen, was zur Erleichterung Ihres Le-

28 Siehe zahlreiche, hier nicht eigens zitierte Briefe in: Archiv der IKG Wien, Bestand Jeru-
salem, A/W 2747.

29 Die Gemeinde in Méhrisch-Ostrau durfte die Deportierten mit Lebensmitteln und Decken
unterstiitzen.

30 Dokument 1, S. 613 f. Hervorhebung im Original.

31 Moser, Nisko, S. 146.
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bens dienen kann. Leider bestehen diesbeziiglich soviel Schwierigkeiten, dass
es nicht leicht ist, Ihren Wiinschen iiberhaupt und mit der gebotenen Raschheit
zu entsprechen. 32

Die IKG Wien bemiihte sich wiederholt darum, dass die Gemeinde in Mih-
risch-Ostrau auch die Wiener Deportierten unterstiitzte. Sie versicherte, die da-
bei entstehenden Kosten, sobald ihr dies genehmigt worden sei, zu erstatten.
Offenbar stand die Wiener Gemeinde durch die Zentralstelle fiir jiidische Aus-
wanderung unter erheblich strengerer Kontrolle und unter starkerem Druck als
diejenige in Mihrisch-Ostrau. Die Kultusgemeinde in Mihrisch-Ostrau durfte
mit offizieller Erlaubnis ein Lastauto mit Lebensmitteln und warmen Decken
fir den Winter nach Nisko schicken, sie verschuldete sich, um den Depor-
tierten helfen zu konnen. In Wien gestattete Eichmann, der die Gelder der Ju-
den in Wien halten wollte, am 27. Dezember 1939 die einmalige Sendung von
2.000 Reichsmark zur Unterstiitzung der Deportierten und erst im Januar
1940 erhielt die IKG Wien die Erlaubnis, ,,Liebesgabenpakete* nach Nisko zu
schicken.?3

In dem bereits eingangs zitierten Schreiben der IKG Wien vom 7. Januar
1940 an Siegmund Flieger in Belzec ist die Problematik, um die es hier geht,
prignant ausgedriickt:

,,Ich mdchte den Anlass nicht voriiber gehen lassen, ohne wie schon so oft
nachdriicklichst festzustellen, dass die Mitwirkung der Kultusgemeinde bei
diesen Aktionen nicht ihrer Initiative entsprang und einzig und allein von
der Absicht geleitet war, die Nominierung der Teilnehmer an den Trans-
porten und die Durchfiihrung der letzteren selbst unter moglichster Ver-
meidung von Hérten zu bewirken. Dies ist uns, soweit es die Verhéltnisse
moglich machten, auch gelungen. Auf die weitere Entwicklung der Angele-
genheit sind wir leider ganz ohne jeden Einfluss. [...] Ich wire Ihnen auch
personlich dankbar, wenn Sie auch unter Ihren Kameraden diese Tatsache
bekannt geben wiirden. Ich wiederhole Thnen die Versicherung, dass Ihr
Schicksal uns sehr nahe geht und dass wir gliicklich wéren, wenn wir es
giinstig beeinflussen konnten. Leider stehen diesem Bestreben Hindernisse
mannigfachster Art entgegen. 34

32 VfZ Dokument 7.

33 Vgl. Friedman, Léwenherz-Bericht, S. 22 f.; Goshen, Nisko, S. 101; Ludmila Nesladow4,
Eine Episode in der Geschichte des Dritten Reichs — Das Lager in Nisko und die Juden aus
dem Ostrauer Gebiet, in: Hefte von Auschwitz 22 (2002), S. 343-362, hier 357.

34 Dokument 8, S. 623.
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~Zarzad Gminy Wyznaniowej Zydowskiej.
w LUBLINIE
e ool

Lublin, dn...9.Januar 19 40 o,

die lsraelitiscne Kultusgemeinde
Hien
B In Erledlgung Inrer w. Zuscarift vom £9/X11.1929 /Zeichen -
Boschan/F/ kdnnen wir Ihnen nur die 15 Namen der in Iublin sich
befindlichen Wiener Juden angeben, die sich im Zuge der von uns
goftthrten Plichtlingregistrierung - bie der Gemeinde gemeldet haben.
Uber die event. sich in umnebun» bpfindlicnen Fiener Juden
haben wir leider gar keine Kenntniss u.kbnnen wir deswegen lhnen
mit keinerlei Angaben dienen:

Die Nemen der obgenannten sind folgende:

1/ Beno Blimbaum -~ 23 J. 9/ Heller lsrael-Josef - 55 J.
2/ Jura Abraham - 93" lg/ Herlinger Jakob - o4 "

3/ Acht Robert - 37" hn Jakob -

4/ Ha2d Armin - 50 " 2/ ochbnnof Bugo ~ 66"

8/ Schiffmann Efraim - €2 2/ Stepper Max - 51"

6/ ¥lumak Josef - 48 J, 4/ {iiess lsrael Karl =578

7/ Rauer Rudolf - 56 "

8/ Griinthal Robert - 51 "

f #ir erachten igcﬁgkunsére Pflicht zu bemerken, dass die

genannten sich in einer/kritischen materiellen lage befinden.

i . {iir ndtzen die Gelegenheit aus, um unserer tiefen Verwun~
derung Ausdrukk geben, dass die Isr.Kultusgemeinde in Wien in lhrem
Schreiben vom 29/12 v.J. mit keinem Worte von einer event.Hilfe
Threrseits flr die aus Wien stammenden Juden orwdlnt. Dieses Ver-
halten gegentiber Ihrer eigenen Lgute is% nicht nur fdr uns unver-

stindlich - sondern §teht auch im krassen ¥Widerspruch mift den uns

von den Wiener delegierten /die hier persdn&lich an Ort u.stelle

Der Judenrat in Lublin driickte am 9. Januar 1940 der IKG Wien
gegeniiber sein Unverstindnis iiber ausbleibende Hilfeleistungen fiir
die aus Wien deportierten Juden aus.

Archiv IKG Wien, Bestand Jerusalem, A/W 2747



www.doew.at — Christine Schindler (Hrsg., im Auftrag des DOW), Nisko 1939. Die Schicksale der

Juden aus Wien, Wien 2020 (= Jahrbuch 2020)

,»Die Lage ist unter diesen Umstédnden sehr unsicher

\

\

" waren/ gegebenen Versprechungen, dass der jtdischen -~ sich derzgit
in einer so schweren u.kritischen Lage befindlicnen Kultusgemeinde
in Tublin- alles was wir aus unseren - senr asrmen Geldbestdnden -
fir die Wiener Flikchtlinge auéeben werden - prompt mit Dankbarkeit
retourniert werden wird.

Darauf sich stiitzend - haben wir sowonl den in Beizec bei
der Sowietgrenze - wie aucn den in Iublin sicn befindlicuen iienern
nterstdtzungen erteilt, deren Gesammtbetrag 100U 2% bereits uUber-

schritten hat.

Yun werden 3ie wohl gefl,verstehen, dass wir dartiber unsere
Tervunderung aussprecien miissen - gowie auch, dass wir in Zukunft
die Behandlung den Tienern Juden gegenliber unsererseits won deu

Zinhalten des uns gegebenen Versprechens abhlngig macnen werden.

Hochachtungsvoll
7
guhqékabomé&uiq:

:5(%/ca»ua*7/¢,ﬁ\>

Y\Lw A Boned Comtimsnn

) e
B : /s v/@ﬂ\/
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In seinem Brief vom 13. Dezember 1939 hatte Flieger die IKG Wien fiir die De-
portationen verantwortlich gemacht: Er sei ,,Leiter einer Gruppe von 35 Wie-
nern, die infolge der von Ihnen eingeleiteten Polenaktion hierher verschlagen

wurden®.3’

s e e

~

S ¥}

At B A,
Py .

Erste Seite

. . eines Briefes
B il i AR von Siegmund
o Flieger an die
IKG Wien

Archiv IKG
Wien, Bestand
Jerusalem,
A/W 2747

Dieser und andere Briefe zeigen: Der Einfluss der Wiener Zwangsvertretung
wurde von den ZeitgenossInnen maBlos iiberschétzt. Lowenherz und seine Kol-
legen konnten hier und da die Situation in kleinen Nuancen verdndern, und dies
zu tun, bemiihten sie sich — auf die Entwicklung im Ganzen, auf die Entschei-

35 Dokument 2, S. 614 [Hervorhebung durch die Verfasserin].
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dungen der Machthaber hatten sie keinen Einfluss, was diese ihnen auch immer
wieder deutlich demonstrierten.

Handlungsspielrdaume der Judenrite

Dieser Konflikt ist vergleichbar mit dem zwischen den Judenréten und der Be-
volkerung in den Ghettos in der Folgezeit. Um Schlimmeres zu verhindern, so
lautete oftmals die Argumentation auf Seiten der jlidischen Funktiondre, sei
Kooperation notwendig. Dieses Muster findet sich bei den hier dokumentier-
ten Deportationen Wiener Juden im Herbst 1939, so argumentierte aber auch
beispielsweise Mordechai Chaim Rumkowski, der Judenélteste von Litzmann-
stadt/Lodz, als er gemeinsam mit seiner Verwaltung im Jahr 1942 die Jiidin-
nen und Juden auswihlen musste, die aus dem Ghetto deportiert werden soll-
ten — diese Transporte gingen in das Vernichtungslager Kulmhof (Chetmno), wo
die Menschen unmittelbar nach ihrer Ankunft ermordet wurden. Rumkowski
war stets davon ausgegangen, dass er das Getto und seine BewohnerInnen da-
durch retten konnte, wenn diese fiir die deutschen Besatzer arbeiteten. Mit Be-
ginn der Deportationen wiederum sah er die Mitwirkung seiner Verwaltung an
der Organisation der Transporte als eine Art Schadensbegrenzung. Anfangs ge-

Mordechai Chaim Rumkowski, der sogenannte Judeniilteste
des Ghettos Litzmannstadt/Lodz

Staatsarchiv £.6dz
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lang es ihm sogar, und dies schien seine Sichtweise zu bestétigen, die geforderte
Zahl zu Deportierender herunterzuhandeln. Dies war freilich nur ein temporérer
und scheinbarer Erfolg.3¢

Rumkowski versuchte bis zum Ende des Ghettos, die Befehle der Natio-
nalsozialisten auszufithren, was ihm die Uberlebenden nie verziehen. Er wurde
im August 1944 als einer letzten Ghettobewohner nach Auschwitz deportiert
und ermordet.’”

Die Einflussmoglichkeiten der Judenrite waren dulerst begrenzt wie auch
weitere bekannte Beispiele demonstrieren. Im Gegensatz zu Rumkowski verwei-
gerte der Vorsitzende des Judenrats im Warschauer Ghetto, Adam Czerniakow,
seine Mitarbeit an den Deportationen in die Vernichtungslager. Czerniakoéw hatte
bei seiner Ernennung zum Vorsitzenden der Gemeinde im September 1939 noch
in sein Tagebuch geschrieben: ,,Eine historische Rolle im belagerten Warschau.
Ich werde mich bemiihen, ihr gerecht zu werden.*“3® Bis zum Sommer 1942
versuchte er unter katastrophalen Bedingungen, das Leben im groBten von den
Nationalsozialisten eingerichteten Ghetto zu lenken. Als diese jedoch von ihm
forderten, an den am 22. Juli 1942 beginnenden Deportationen der Warschauer
Juden und Jidinnen in das Vernichtungslager Treblinka mitzuwirken, nahm er
sich das Leben.3? An der Deportation in den Tod dnderte dies freilich nichts.

Die Bewertungen seitens der Bevolkerung differierten zwar, jedoch zollten
die meisten dem Judenratsvorsitzenden Achtung fiir diesen Schritt. ,,Alle waren
erschiittert”, schrieb Marcel Reich-Ranicki, ,,auch seine Kritiker, seine Gegner
und Feinde, auch jene, die ihn noch gestern verspottet und verachtet hatten.
Man verstand seine Tat, wie sie von ihm gemeint war: als Zeichen, als Signal,
daB die Lage der Juden Warschaus hoffnungslos sei.“*? Doch gab es auch Kri-
tiker, vor allem auf Seiten der spiteren Ghettokdmpfer, die Czerniakéw vor-

36 Michael Alberti, Die Verfolgung und Vernichtung der Juden im Reichsgau Wartheland
1939-1945, Wiesbaden 2006, S. 434, 442-445; Shmuel Krakowski, Das Todeslager
Chelmno/Kulmhof. Der Beginn der ,,Endlésung®, Géttingen 2007, S. 31 f. Zu Rumkowski
und seiner Bewertung siche auch Michal Unger, Reassessment of the Image of Mordechai
Chaim Rumkowski, Yad Vashem, Jerusalem 2004; Andrea Low, Juden im Getto Litzmann-
stadt. Lebensbedingungen, Selbstwahrnehmung, Verhalten, Géttingen 2006.

37 Alberti, Verfolgung, S. 447 f.; Low, Juden, S. 292; Jozef Zelkowicz, In diesen albtraum-
haften Tagen. Tagebuchaufzeichnungen aus dem Getto Lodz/Litzmannstadt, September
1942, hrsg. u. kommentiert v. Angela Genger, Andrea Low u. Sascha Feuchert, iibersetzt aus
dem Jiddischen v. Susan Hiep, Géttingen 2015.

38 Im Warschauer Getto. Das Tagebuch des Adam Czerniakow 1939—-1942, Miinchen 1986,
S. 4.

39 Zur Biografie vgl. Marcin Urynowicz, Adam Czerniakdéw. Prezes getta warszawskiego,
Warszawa 2009.

40 Marcel Reich-Ranicki, Mein Leben, Stuttgart 1999, S. 250.
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warfen, seinen Tod zur Privatsache gemacht und nicht zu einem offenen Auf-
ruf zum Widerstand genutzt zu haben. Ende Oktober 1942 wertete Emanuel
Ringelblum Czerniakows Selbstmord als ,,zu spit, Beweis seiner Schwéche.
,Er hitte, so Ringelblum weiter, ,,zum Widerstand aufrufen sollen. Ein schwa-
cher Mensch.“4! Die von Ringelblum und anderen geforderte Reaktion war
selten, ein Beispiel fiir eine solche Reaktion zeigt sich in einem Protokoll einer
geheimen Sitzung des Judenrats in Gniewoszow, in dem diskutiert wird, dass
die Juden informiert werden miissten, dass ihnen die Vernichtung bevorstehe
und dass sie flichen und sich verstecken sollten. Wir wissen nicht, wie viele
dem Aufruf gefolgt sind.*?

Das Handeln der Judenrite hatte keinen Einfluss auf die Pldne der National-
sozialisten. In vielen jiidischen Gemeinden gab es nicht nur einen Judenratsvor-
sitzenden: Die Besatzer tauschten die jiidischen Verantwortlichen aus, wenn sie
nicht bereitwillig ihre Befehle ausfiihrten, und am Ende standen oft skrupellose
Befehlsempféanger an der Spitze der jiidischen Gemeinden.

So war es auch in Krakau, der Hauptstadt des im Oktober 1939 gebildeten
Generalgouvernements. Hier versuchte der erste Judenratsvorsitzende, Marek
Bieberstein, eine anerkannte und geschitzte Personlichkeit, sich derart fiir die
jidische Bevolkerung einzusetzen, dass ihm dies schon im Sommer 1940 die
Inhaftierung einbrachte. Er hatte versucht, mehr Juden als vorgesehen ein Blei-
berecht in Krakau zu erkaufen, und begriindete dies: ,,Ich war mir der Unge-
setzlichkeit meiner Handlungsweise bewuBt. [...] Wenn ich trotzdem bewul3t
dagegen gehandelt habe, so habe ich das deshalb getan, weil ich glaubte, auf
diese Weise meinen jlidischen Rassegenossen am besten als Obmann helfen
zu kénnen.“43 Bieberstein wurde zu 18 Monaten Haft verurteilt, im Juni 1941
in ein Gefangnis in Tarnéw verlegt und Ende Juli 1942 schwer herzkrank ins
Krakauer Ghetto entlassen. Bei dessen Aufldsung kam er ins Lager Plaszow,**
wo er 1944 ermordet wurde. Zu seinem Nachfolger als Vorsitzender des Juden-
rats bestimmte der Krakauer Stadthauptmann im Herbst 1940 den Anwalt Artur
Rosenzweig. Dieser zeigte sich aber im Juni 1942 wéhrend der Deportationen

41 Emanuel Ringelblum, Kronika getta warszawskiego. Wrzesien 1939 — styczen 1943,
hrsg. v. Artur Eisenbach, Warschau 1983, S. 409 (Ubersetzung aus dem Polnischen). Siche
auch Markus Roth / Andrea Low, Das Warschauer Getto. Alltag und Widerstand im An-
gesicht der Vernichtung, Miinchen 2013, S. 158-162.

42 VEJ 9/68.

43 AZIH, 218/2, Bl. 6-9, abgedruckt in: Andrea Low / Markus Roth, Juden in Krakau unter
deutscher Besatzung 1939-1945, Gottingen 2011, S. 37 £., hier 38.

44  Wenn es um von den Deutschen eingerichtete Lager geht, wird hier die Schreibweise ohne
polnische Schriftzeichen benutzt, um die Lager von den polnischen Ortschaften abzugren-
zen.
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in das Vernichtungslager Belzec nicht kooperativ genug und wurde daraufhin
selbst deportiert und ermordet. Sein Nachfolger Dawid Gutter setzte die deut-
schen Anweisungen offensichtlich um. Dies war, wie Aharon Weiss schon friith
in seinen Forschungen belegte, ein typisches Muster: Er unterscheidet erste,
zweite und dritte Judenrite. Letztere wurden von Uberlebenden fast ausnahms-
los negativ beurteilt.*3

Die verschiedenen Handlungsformen von Judenréten im deutsch besetzten
Europa kdnnen hier nicht angemessen dargestellt werden, sie sollten nur im Zu-
sammenhang mit den Deportationen nach Nisko kursorisch skizziert werden.
Es gab Vorsitzende, die von Anfang an eng mit dem Widerstand zusammen-
arbeiteten und in der Bevolkerung geschétzt wurden, andere Judenrite wurden
nach dem Krieg sehr kontrovers diskutiert, oft ging es hierbei um den Vorwurf
der Kollaboration, darum, dass die jiidischen Gemeinden die Deutschen bei der
Durchfiihrung ihrer morderischen Plidne unterstiitzt bzw. diese zumindest er-
leichtert hitten. Seit etwa den 1970er Jahren wird genauer nach den Handlungs-
optionen, Interpretationen und Intentionen der Judenrite gefragt und betont, die
Geschichte der Judenréte konne nicht allein von ihrem Ausgang her betrachtet
werden. In der Tat gingen die Strategien der Judenréte nicht auf. Yehuda Bauer
betonte ,,das unlosbare Dilemma, vor dem diese Judenrite standen®. Letztlich
mussten sie scheitern, da Uberleben in dem System, innerhalb dessen zu agie-
ren sie gezwungen waren, gar nicht vorgesehen war. Es war kaum moglich,
einen Interpretationsrahmen zu entziffern und ,,richtig zu handeln. An der
Umsetzung ihrer morderischen Plédne konnten die Judenrite die Deutschen
nicht hindern, wie die wenigen Beispiele gezeigt haben.*

45 Vgl. Aharon Weiss, Jewish Leadership in Occupied Poland — Postures and Attitudes, in:
Yad Vashem Studies 12/1977, S. 335-365. Siehe zu Krakau Low / Roth, Juden, S. 38,
140 f.; Andrea Low / Agnieszka Zajaczkowska-Drozdz, Leadership in the Jewish Councils
as a Social Process. The Example of Cracow, in: Frank Bajohr / Andrea Low (Hrsg.), The
Holocaust and European Societies. Social Processes and Social Dynamics, London 2016,
S. 189-205.

46 Yehuda Bauer, Die dunkle Seite der Geschichte. Die Shoah in historischer Sicht. Inter-
pretationen und Re-Interpretationen, Frankfurt/M. 2001, S. 166. Vgl. etwa Isaiah Trunk,
Judenrat: The Jewish Councils in Eastern Europe under Nazi Occupation, New York 1972;
Weiss, Leadership; Yisrael Gutman / Cynthia J. Haft (Hrsg.), Patterns of Jewish Leadership
in Nazi Europe 1933/45 (Proceedings of the Third Yad Vashem International Historical
Conference, Jerusalem, April 1977), Jerusalem 1979. Vgl., auch zu weiteren Uberblicken
iiber die umfangreiche Literatur zum Thema, ebenfalls Dan Michman, ,,Judenrite” und
,Judenvereinigungen® unter nationalsozialistischer Herrschaft. Aufbau und Anwendung
eines verwaltungsméfBigen Konzepts, in: ZfG 46 (1998), S. 293-304; Freia Anders / Katrin
Stoll / Karsten Wilke (Hrsg.), Der Judenrat von Biatystok. Dokumente aus dem Archiv des
Biatystoker Ghettos 1941-1943, Paderborn et al. 2010.
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,,Heimkehr*

Im hier dokumentierten Fall war es die Zentralstelle fiir jiidische Auswande-
rung in Wien, die die jiidischen Funktionére in eine Situation brachte, in der
jede Entscheidung, jede Handlungsweise auf Kritik zumindest von Teilen der
judischen Bevolkerung stoflen musste. Dieses Muster zieht sich durch die ge-
samte spatere Verfolgungsgeschichte. So wie die Israelitische Kultusgemeinde
Wien ein Modell fiir spitere Judenrite war, nahmen die Konflikte in Wien im
Herbst 1939 das Dilemma der Judenréte bei den Deportationen in die Vernich-
tungslager vorweg. Die hier vorgestellten Briefe dokumentieren den ersten
grofBen Konflikt zwischen den jiidischen Funktiondren und den Angehorigen
ihrer Gemeinde angesichts der Organisation einer von den Nationalsozialisten
angeordneten Deportation. Sie zeigen jedoch auch auf eindrucksvolle Weise, in
welch katastrophale Lage mehrere Hundert Wiener Juden direkt nach Kriegs-
beginn gebracht wurden: Fern von der Heimat, ohne ihre Angehdorigen, voller
Ungewissheit iiber ihr Schicksal, versuchten sie, notdiirftig ihr Leben zu or-
ganisieren, wobei es zunichst um die blofe Sicherung der Existenz ging. Sie
waren in einer fremden Welt gelandet und mussten sich unter schwierigsten
Bedingungen irgendwie zurechtfinden.

Das Beispiel dieser Deportationen und vor allem das Ende des Baracken-
lagers in Zarzecze fithren zudem deutlich vor Augen, wie undurchsichtig die
Situation im Herbst 1939 und im Friihjahr 1940 war und wie verwirrend dies
fiir die betroffenen Juden gewesen sein musste, denn sie durften, nachdem
wiederum Juden aus Pommern im Februar 1940 in den Distrikt Lublin depor-
tiert worden waren, in ihre Heimat zuriickkehren — ein in der Geschichte des
Holocaust wohl einzigartiger Fall. Das Barackenlager in Zarzecze wurde im
April 1940 aufgeldst. Von mehreren Tausend Deportierten konnten insgesamt
516 Manner, darunter 198 Wiener Juden, mit in Krakau ausgestellten Entlas-
sungsbescheinigungen versehen, mit dem Zug nach Hause zuriickkehren. Un-
ter den Heimkehrern waren auch die Verfasser der hier zitierten Briefe, die in
anderen Ortschaften untergekommen waren. Sie waren aufgefordert worden,
sich registrieren zu lassen und sich wieder in Zarzecze einzufinden, um mit den
dort Inhaftierten nach Nisko zu gehen und in den Zug nach Wien zu steigen. Ihr
Uberleben sicherte dies jedoch nicht: Die meisten von ihnen wurden spiter von
Wien aus ,,in den Osten‘ deportiert und ermordet.*’

47 Moser, Nisko, S. 162 f.



